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MTL2 max

35HP
min

20HP

Trinciatrice laterale
Trinciatrice dotata di braccio estensibile può lavorare con grande disassamento e sva-
riate angolazioni. È l’ideale per l’uso in parchi, giardini, e spazi verdi in genere. Robusta 
e versatile, non ha un peso eccessivo così da poter essere utilizzata anche su trattori di 
potenza limitata.

Flail mower with 
extensible arm
Thanks to its extensible arms, this $ ail 
mower can work in extreme offset 
position and in various different angles, 
it is ideal for the use in green areas (like 
parks, gardens etc.). Strong and versatile, 
it is not excessively heavy so to suit also 
relatively small tractors.

Broyeur 
d’accotement
Broyeur qui peut travailler avec grand 
déport et plusieurs angles. C’est l’idéal 
pour l’emploi dans les parcs, les jardins 
et les espaces verts en général. Robuste 
et éclectique il a un poids limité tel qu’il 
peut être utilisé même sur des petits 
tracteurs de puissance relativement 
limitée.

Seiten
Mulchgerät
Dieses Mulchgerät kann dank dem 
ausdehnbarem Arm, in großer außerachs-
iger Position und in verschiedenen Abwin-
klungen arbeiten. Diese Maschine + ndet 
seine ideale Einsatz auf Parken, Garden, 
Grüner$ ächen. Kräftig und vielseitig, 
erlaubt sein jedoch geringstes Gewicht 
einen Gebrauch auf Schlepper mit relativ 
kleiner Leistung.

Trituradora
lateral 
Trituradora equipada con un brazo 
extensible que puede trabajar con gran 
desplazamiento y varios ángulos. Es ideal 
para uso en parques, jardines y espacios 
verdes en general. Fuerte y versátil, 
no tiene un peso excesivo por lo que 
también se puede utilizar en tractores de 
potencia limitada.
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MOD.

MED MAX N. N. RPM/UPM RPM/UPM CM MIN. KG MIN.

MTL2 - 105 20 35 48 24 540 3078 100 650

MTL2 - 130 20 35 64 32 540 3078 110 700

MTL2 - 155 25 35 80 40 540 3078 120 800

A = larghezza - width - largeur - Breite - ancho • B = larghezza di lavoro - working width - largeur de travail - Arbeitsbreite - anchura de trabajo

Coltelli ad “Y”
“Y” shaped knives
Couteaux “Y”
“Y” Messer
Cuchillos “Y”

Mazza leggera
Light hammer 
Marteau léger 
Leichten Hämmer
Maza ligera

STANDARD EQUIPMENT:
3-point linkage Cat.1 • Standard drive 
line • Safety and self levelling break-
way coupling • Front safety protection 
• Rear roller • Hydraulic side adjust-
ment and hydraulic inclination adjust-
ment • Gear box for PTO 540 RPM with 
free wheel inside • Skids welded on 
main frame • Rotor with “Y” knives or 
hammers • Built according CE rules

DOTATION STANDARD:
Attelage à 3 points Cat. 1 • Cardan 
• Sécurité et auto-nivellement avec 
biellette • Protection avant • Rouleau 
arrière • Déport latérale hydraulique 
et inclinaison hydraulique • Boîtier 
pour PTO 540 tour/min et roue libre à 
l’intérieur • Patins soudés • Rotor à 
couteaux “Y” ou marteaux • Construit 
selon le normes CE

SERIENAUSRÜSTUNG:
3-Punkt Anschluss Kat. 1 • Gelenk-
welle • Anfahrtssicherung und Boden-
angleich durch Pleuelstange• Vordere 
Gummischutz • Walze • Hydraulische 
Seitenverschiebung und Neigung • Ge-
triebe 540 U/min mit Innerem Freilauf 
• Geschweisste Kufen • Rotor mit “Y” 
Messers oder Hämmern  • Gemäß CE 
Normen erzeugt

EQUIPAMIENTO DE SERIE:
Conexion de 3 puntos Cat.1 • Cardán 
• Seguridad y sistema autonivelador 
con biela • Protección delatera • Ro-
dillo trasero • Despalzamiento lateral 
hidraulico y inclinación hidraulica • 
Multiplicador por PTO 540 RPM con 
rueda libre interna • Patines laterales 
• Posibilidad de montar cuchillos “Y” o 
mazas en el rotor • A cumplimiento de 
las normas CE

EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE:
• Attacco a 3 punti Cat.1
• Cardano
• Sicurezza e autolivellamento con bielletta
• Protezione anteriore
• Rullo posteriore
• Spostamento laterale idraulico ed inclinazione idraulica
• Moltiplicatore per PTO 540 giri/min. con ruota libera interna 
• Slitte saldate.
 • Rotore con coltelli “Y” o mazze
• Conforme alle norme CE
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A cm B cm C cm D cm E cm F cm G cm H cm L cm M cm P cm S cm T cm U cm

MTL2 - 105 72 161 113 105 104 113 80 32 8 52 130 47 123 73

MTL2 - 130 72 186 140 132 104 140 105 32 8 52 130 47 123 73

MTL2 - 155 72 209 163 155 104 163 128 32 8 52 130 47 123 73

COD. MOD.

Kg Lbs

MTL2 10Y MTL2 - 105 215 474

MTL2 13Y MTL2 - 130 232 511

MTL2 15Y MTL2 - 155 255 562

COD. MOD.

Kg Lbs

MTL2 10M MTL2 - 105 215 474

MTL2 13M MTL2 - 130 232 511

MTL2 15M MTL2 - 155 255 562

rotore con coltelli ad Y
rotor shaft with “Y” knives - rotor avec couteaux à “Y”
Rotor mit “Y” Messern - rotor con cuchillas a “Y”

rotore con mazze leggere
rotor shaft with light hammers - rotor avec marteaux
Rotor mit leichten Hämmern - rotor con mazas ligeras


